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SWISS CLUB MANCHESTER.
Promenade de Pâques 1951.

("était à la gare centrale de Manchester que nous
avions rendez-vous, mais, oh. surprise, nous n'étions
que quatre. Le train de 10.50 H. nous a tout de même
emportés vers EDALE, petit village de la jolie et
sauvage région du Derbyshire. Là, notre nombre était
déjà de seize, car tout le long du trajet, qui était d'une
heure et demi environ, quelques amis nous avaient
rejoints.

Gaiement nous nous sommes mis en route. Comme
nous étions heureux de nous retrouver libres et de
pouvoir remplir nos poumons de ce bon air frais. Si
les chemins étaient parfois boueux, le froid piquant et
le vent terrible, le soleil brillait et c'était tout ce que
nous désirions.

Après quarante minutes de marche pour atteindre
la crête du " Mam nous trouvâmes sur le revers de
la colline un endroit abrité. Vite nous nous sommes
assis et avons sorti nos provisions pour un pic-nic, bien
apprécié. C'était merveilleux : nous mangions, nous
bavardions, nous rions, lorsque tout-à-coup mais
qu'arrive-t-il? les papiers s'envolent, les jupes se
soulèvent: c'était le vent, ce vent vagabond, qui nous
jouait un tour en changeant de direction. Aussi avons-
nous rapidement plié bagage.

Quelques instants plus tard, nous étions devant
l'entrée des " Blue John Caverns " que nous avons
naturellement visitées. Un guide complaisant nous a

fait descendre par des escaliers étroits entre des
parois humides et noires, plus de cinq cents pieds sous

terre, et nous a conté tous les épisodes de ces fameuses
cavernes d'où sont minées les pierres semi-précieuses du
" Blue John ". Cette visite nous protégea du vent
pour un peu plus d'une heure.

Nous repartîmes par les gorges encaissées des
" Wiunats ", dans la direction de Castleton, avec les
ruines du vieux château de " Peveril " sur la colline
dominant le village. C'est là que nous devions passer
le reste de l'après-midi, au petit hôtel " Bulls' Head ",
pour un excellent " High Tea ". Notre nombre était
maintenant de trente, car beaucoup de nos partici-
pants, qui avaient sans doute été effrayés par la force
du vent, étaient venu nous rejoindre en automobile,
et — savez vous — ils eurent même un petit sourire de
coin en comparant nos souliers crottés avec les leurs
encore tout reluisants. J^e thé fini, il nous restait
encore assez de temps pour nous reposer et nous en
avons profité pour babiller, chanter et même danser,
accompagnés par Monsieur G-andon de Londres, qui
était en visite avec sa famille chez un ami de Man-
ehester, et qui avait eu la gentillesse d'apporter son
accordéon. Tous nos refrains suisses favoris y passé-
rent, et bien d'autres. Cette agréable surprise fut bien
appréciée et nous tenons à remercier M. Gandon
chaleureusement pour son beau geste.

Une petite marche de trois quarts d'heure nous
amenait à la gare de llope, d'où nous reprenions la
train pour Manchester. Naturellement tout le long du
trajet les chants continuaient et les rires éclataient.
Si nous étions peut-être un peu fatigués, nous étions
heureux, enchantés d'avoir passé une journée mé-
morable au sein de notre joyeux club suisse.

J/ffwd Ferne®.
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